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Société CHROMENIC & VILLENEUVE-LES-BEZIERS
Prescriptions complémentaires relatives a I’exploitation d’un atelier de traitement de surface

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon
Préfet de I'Hérault

Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

le Code de Environnement et notamment son titre 1% (Installations Classées) du livre V (Prévention des pollutions,
des risques et des nuisances) ;

le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées ;

le décret du 20 mal 1953 modifié déterminant la nomenclature des installations classées et notamment sa rubrique
n°2565 scumettant a autorisation préfectorate le installations de traitement de surface dont le volume des bains de

traitement est supérieur a 1500 litres ;

larrété préfectoral d'autorisation n*97-1-179 du 22 janvier 1097 autorisant la société CHROMENIC, ci-aprés
dénomme exploitant, & exploiter un atelier de traitement chimique et électrolytique de piéces métalliques situé rue
Iréne & Joliot Curie sur la commune de Villeneuve-les-Béziers ;

Farrété ministériel du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement pris en apblication de 'article 17-2 du
decret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié et ses circulaires d’application en date du 6 décembre 2004 at dy

25 juillet 2006 :

l'ensemble des piéces constitutives du bilan de fonctionnement transmis le 24 aoit 2007,

les documents de référence pour la connaissance des meilleures techniques disponibles et de leurs performances et
notamment les BREF « traitement de surface des métaux et matiéres plastiques» (document adopté en aoit 2008} ;

le rapport et les propositions du Directeur Régional de Industrie de la Recherche et de I'Environnement, inspection
des installations classées ;

I'avis du conseil départemental de I'environnement et des risque sanitaires et technologiques en date du 25 octobre
2007 ;

le projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT les mesures présentées par Pexploitant et les améliorations quil a apportées a ses installations depuis leur
mise en service et suite & Pélaboration du bilan de fonctionnement :

CONSIDERANT la qualité, la vocation et I'utilisation des milieux environnants, et en particulier Féloignement des populations
riveraines ;

CONSIDERANT que les performances environnementales sur lesquelles s'est engagée la société CHROMENIC sont
comparables a celles des meilleures technigues disponibles dans ce secteur industriel ;
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CONSIDERANT qu'll y a lieu d’actualiser les prescriptions fixées par arrété préfectoral dy 22 janvier 1997 délivré 4 I société
CHROMENIC, et de fixer des prescriplions complémentaires sur [a base des renseignements transmis dans le bilan de
fonctionnement déposé, afin de garantir la préservation des intéréts visés a Farticle L.511-1 du Code de IEnvironnement
susvisé et au regard des dispositions de I'arréte ministériat du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitement de surface
soumis a autorisation, sous la rubrique n°2565 de a nomenclature ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle 17 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977 refatif aux
installations classées les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par |
tenir compte, d'une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’'autre part de la qualité, de la
vocation et de I'utifisation des milieux environnants, ainsi que de |a gestion équilibrée de la ressource en eay ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de rarticle 18 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977 relatif aux
installations classées des arrétés complémentaires peuvent étre pris sur proposition de l'nspection des instaliations
classées ef aprés avis du consel départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques. Iis
peuvent fixer toutes les prescriptions addtionnelles que la protection des intérats mentionnés 2 l'article 1er de Ia loi du 19
juiltet 1976 susvisée rend nécessaires ou atténuer celies des prescriptions primitives dont le maintien n'est plus justifié

CONSIDERANT qu'en application de ['article | 512-3 du Code de I'Environnement susvisé, les conditions d'installation et
d'exploitation jugés indispensable pour la protection des intéréts visés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement
susvisé, les moyens d'analyse et de mesure et les moyens dintervention en cas de sinistre sont fixés par I'arraté
d’autorisation :

SuRr proposition du Secrétaire Général de la Prefecture de 'Hérault,
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CHAPITRE 10.4 EXECUTION

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

- CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société CHROMENIC dont le sidége social est situé rue Iréne & Joliot Curie dans la zone industrielle du Capiscol &
Villeneuve-les-Béziers est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a poursuivre
I'exploitation a 'adresse précitée, d'un atelier de fraiternent de surface.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions de I'ensemble des articles de Farrété préfectoral n® 97-1-179 du 22 janvier 1997 et de son annexe
technique sont supprimées et remplacées par celles figurant dans le présent arrété.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arraté s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par feur proximité ou leur connexité avec
une installation scumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux instaltations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Four les installations auxqueslies sant applicables les prescriptions des arrétés précités, sans préjudice des dispositions du
présent arréte, Cexploitant prend les dispositions nécessaires pour s'assurer du respect des arrétés de prescriptions
genérales pris ultérieurement au présent arrdté ot qui leur seraient applicables.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LANOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

fRubrique Alinéa Régime’ Libelié de la rubrique {activité) Nature de Volume
: Finstallation autorisé
2565 2 A Revétement métalligue ou traitement (nettoyage, Traiterments
décapage, conversion, polissage, attaque chimique,| électrolytiques et | 62 000 litres
vibro-abrasion, etc.) de surfaces (métaux, matiéres chimiques

plastiques, semi-conducteurs, etc.) par voie électrolytique

ou chimiqus, & 'exclusion dy nettoyage, dégraissage,

décapage de surfaces visés bar fa rubrique n°2564, Volume des
cuves de

2. procédés utilisant des liguides (sans mise en ceuvre de traitement de

cadmium, st 4 l'exclusion de |a vibro—abrasion), le volume 35200 litres

des cuves de fraitement atant superieur a4 1500 1.

A (Autorisation)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les parcefles suivantes :

Commune Section des parcelles

VILLENEUVE-LES-BEZIERS J Section A1 indexée n° 222 n° 913

E'exploitant doit a tout moment, étre en mesure de produire un document attestant qu'il est le propriétaire des terraing sur
lesquels a fieu I'exploitation ou a obteny de celui-ci, le droit de les utiliser.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

produits, des locaux destinés au personnel (bureaux, vestiaires, sanitaires) ;
- unlocal de stockage des produits chimiques et déchets, situé sous abri a Pextérieur.

Les traitements de surface réalisés sont :

- le dégraissage ;

- le zingage alcalin (sans cyanure) avec passivation bleu ou jaune ;
- la phosphatation ;

- e nickelage chimique.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et ieurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées canformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs ies dispositions du présent arrdté, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.
L’exploitant transmet dans un délai d'un an, un rapport de vérification de la conformité des installations aux prescriptions
du présent arrété.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE I’AUTORISATION

La présente autorisaticn cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux anndes consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute madification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou  leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation ala
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procedure
d'autorisation. Ces compléments sant systématiqguement communiqués au Préfot qui pourra demander une analyse
critique d'eléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, eifectuée par un organisme extérieur expert dont fe
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engages a cette accasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans fes installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'auterisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, le successeur fait |a déclaration au Préfet dans le mois qui suit Ia prise
en charge de 'expioitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas de mise & l'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét frois mois au moins
avant celui-ci. La notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Parrét de Pexploitation, la mise on

sécurité du site.

Ces mesures comportent notamment :
- Iévacuation ou I'dlimination des produits dangereux, et des déchets présents sur le site,
- des interdictions ou limitations d'acces au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de linstallation sur I'environnement,

En outre, l'expicitant doit placer le site de Installation dans un état tel qu'l ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés 3
Farticle L 511-1 du Code de I'Envirennement susvisé et quil permette un usage futur du site déterminég selon les
dispositions des articles 34-2 et 34-3 du décret du 21 septembre 1977 modifié,

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

30/06/06 | Arrété du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumis a autorisation su titre de la
rubrique n°2565 de la nomenclature des instaliations classées

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereay de suivi des déchets dangereux mentionné a
l'articte 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & Farticle 2 du décret n° 2005-635 du 30
mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et
les dechets autres que dangereux ou radicactifs

30/05/05 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relafif au controle des circuits de traftement des déchets

29/06/04 | Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie
24M12/02 ) Arrété relatif & la déclaration annuelle des eémissions polluantes des installations classées soumises 2
autorisation

18/04/02 | Décret n°2002-540 du 18 avril 2002 relafif & [a classiication des déchets,

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 3 la imitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement
13/07/94 | Décret du 13 juillet 1994 relatif aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des menages

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant 1a protection contre la foudre de certaines instaliztions

classées
31/03/80 {Aété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations eélectriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques

d'explosion
21111/79 | Décret n°79-981 du 21 novembre 1979 portant réglementation de la récupération des huiles usagees
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CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété prefectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, le code chvil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code genéral des collectivites
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des installations de
manigre 3 limiter las émissions a Fatmosphére, vy compris diffuses, notamment par la mise en ceuvra de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, |a collecte sélective et le traitement des efffuents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en opfimisant nrotamment 'efficacite énergétique.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, 'entretien eof fexploitation des

installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les emissions de poliuants dans 'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que !a réduction des quantités

rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publigue, lagriculture, la protection de |a nature et de
Fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites at des monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentana
de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes da produits ou matiéres consommables utilisés de maniere couranie ou
occasionnelle pour assurer la protection de fenvironnement tels que résines échangeuses d’ions, manches de filtre,
produits de nsutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, piéces d'usure et de contrdle.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre st eniretenu en permanence,

L’ensemble du site et de ses abords, placés sous le contrdle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, plantations en bordure du site,...). Les abords du site font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...} et sont maintenus débroussaillés en permanence. ]

Toutes dispositions sont mises en ceuvre pour éviter la profifération des rongeurs, mouches, ou autres insectes et de
fagon générale tout développement biclogigue anormal.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement

porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du foncticnnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
lexploitant & linspection des installations classées. 1| précise notamment les circonstances et les causes de accident ou
de Fincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets moyen ou long ferme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 Iinspection des installations classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d’'une alarme etiou l'arrét des instaflations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivanis ;

- le dossier de demande d'autorisation initial et les dossiers complémentaires,

- les plans tenus a jour, en particulier les plans d'implantation des réseaux, des équipements de traitement des
effluents, des points de contrdle et de mesure, le plan des zones de localisation des risques ;

- les récépissés de déclaration et les prescriptions genérales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la légisiation
relative aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété :
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des donnéas.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de Finspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
' L’'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre & l'inspection les documents suivants -

Articles Documents et contrbies Transmissions a I'inspection

Echéance / Fréquence

1.3 Rapport de vérification de la conformité des | Dans un déia d'un an
instailations aux dispesitions du présent arrété

7.5.7 Etude technico-économique portant sur 'amélioration | Dans un délai de 3 mois
du systéme de récupération des éventuelles eaux
polluées en cas d'accident ou d'incendie

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les émissions atmosphériques émises au dessus des bains doivent &tre captés au mieux et épurés, si nécessaire, avant
rejet a f'atmosphére afin de respecter les valeurs limites fixées dans le présent arrété, au moyen des meilleures
technologies disponibles,

Les systemes de captation sont congus et réalisés de manidre a optimiser la captation des gaz ou vésicules émis par
rapport au débit d"aspiration. Les systémes séparatifs de captation et de traitement des produits incompatibles sont

séparés afin dempécher leur mélange.

L'exploitant devra étre en mesure de fournir un document justifiant du choix des bains concernés et des procédés de
captation et d'épuration retenus.
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L'exploitant s'assure de l'efficacité des systémes de captation et d'aspiration des rejets et notamment de Fabsence
d'anomalies dans le fonctionnement des ventiateurs, Les performances effectives des systémes de captation,
d'aspiration et de traitement éventuel ont fait I'objet d'un contrdte par un organisme extérieur reconnu compétent,

l.e briiage a I'air libre est interdit,

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder fe voisinage, de nuire & la santé ou 4 |a securité publique,

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols

de poussiéres et de matiéres diverses
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules scnt aménagées (formes de pente,

revétement, etc.}, et convenabiement nettoyées,
- les véhicules sortant de I'installation nentrainent ras de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés) et les instaliations de
maniputation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage at d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres, Ces dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréts,

Les installations de dépoussiérage font F'objet de controles périadiques afin de garantir 'efficacité des organes de filtration,
La teneur en poussiére des effluents émis 3 Fatmesphére par les conduits canalisés ne doit pas dépasser 40 mg/Nm?,

ARTICLE 3.1.5. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS ET OUVRAGES D’EPURATION

Les installations doivent &tre équipées des appareils de réglage et de controle nécessaires a l'exploitation en vue de
réduire la pollution atmosphérigue.

Le réglage et I'entretien des installations de traitement de surface, des équipements de conduite, des conduits
d'évacuation et des dispositifs d'épuration des effluents gazeux doit se faire aussi soigneusament et fréquemment qus
nécessaire, afin d’assurer les respect des valeurs limites édictées ci-aprés. Les résultats des contrdles et des opérations
d'entretien périodiques sont portés sur un registre tenu 3 disposition de F'inspection des installations classées,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans e miliey naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Sans préjudice des régies
relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs, tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses

dispositions est interdit,

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. Les rejets & Fatmosphére sont, dans
toute fa mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par lintermédizire de cheminées pour
permettre une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché I'atmosphére, est congue de fagon &
favoriser au maximum I'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminge paut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque [a vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les
gaz dans la cheminée. L'empfacement de ces conduits est tef qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de Ia saction des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, doivent &tre amenagés (plate-forme de
mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a Fatmosphére. En particulier les
dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1 ) sont respectées.

Ces points doivent étre ameénagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent égalernent étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs a Ja
demande de linspecteur des installations classées,
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ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Un schéma des réseaux de collecte des effluents atmospheériques est établi par l'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et daté. Il est teny 2 la disposition de l'inspection des installations classées.
Ce schéma fait apparaftre les points de contrdle et les points de rejet,

Lexploitant doit &tre en mesure de fournir :
- le nombre de conduits pour chague installation raccordée
- les caractéristiques de chaque conduit (hauteur, diamétre, débit nominal en Nm%h et vitesse minimale
d’&jection en m/s),

Article 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

La teneur en polluants avant rejet des gaz et vapeur respecte avant toute dilution les limites fixées comme suit :

Polluants Valeur fimite d’émissions
{mg/Nm?®)
Acidité totale exprimé en H 0,5
Cr total 1
Cr VI 0,1
Ni 5
Alcalins exprimés en OH _ 10

Les valeurs limites d’émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journalieres. La concentration des effluents gazeux
est exprime en milligrammes par métre cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de température (273
kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres deduction de la vapeur d'eau {(gaz 5ecs).

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

On distingue dans Fétablissement l'utilisation d’eau pour :
- le procédé de traitement de surfaces :
- les bescins en eaux sanitaires :
- les moyens de secours contre un incendie {ou exercices de secours).

L'alimentation en eau est assurée par le réseau communal (consommation de référence de 500 m° par an). Aucun
prélevement d'eau & usage industriel dans les eaux superficielles ou souterraines n’est autorisé. L'usage du réseau
incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux opérations d'entretien et de maintien hors
gel de ce réseau,

Lalimentation en eau du procédé est munie d'un dispositif susceptible d’arréter promptement cette alimentation. Ce
dispositif doit étre proche de linstallation, clairement reconnaissable et gaisément accessible.

L’ exploitant met en place les moyens de comptage nécessaires au suivi de sa consommation en eau, au moyen de
dispositifs de mesure totafisateurs de la quantité d'eau prélevée, dont un doit &fre situé en amont du réseau d'alimentation
en eau potable et un autre situé en amont de la chaine de traitements de surfaces, Ces mesures sont régulidrement
relevees et les résultats sont enregistrés et tenus a disposition de l'inspection des installations classées.

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un systéme de disconnexion équipe le raccordement au réseau public de distributicn en eau potable, en appiication du
code de la santé publique, afin d'éviter en toutes circonstances e retour d’eau pouvant étre polluée. Ce dispositif est doit
étre verifié régulierement et entretenu,
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ARTICLE 4.1.3. CONSOMMATION SPECIFIQUE

L'exploitant doit rechercher par tous les moyens possibles & limiter sa consommation d'eau au strict nécessaire pour le
bon fonctionnement des installations, En particulier, les systémes de ringage doivent étre congus de manigre & obtenir une
consommation spécifique rapportée au métre carré de ia surface trajtée, dite « consommation spécifique » la plus faible

possible,

L'exploitant établi le bilan annual de sa consommation d'eau en indiquant les éventuslies mesures prises afin de rédujre sa
consommation fondées sur une optimisation de la gestion de I'eau dans les chaines de traitements, en privilégiant la
réutilisation, le recyclage et la régénération des bains et des eaux de rincage.

La consommation spécifiqus d’eau ne doit pas excéder 8 litres par métre carrée de surface traltée et par fonction de
ringage.

L’exploitant calcute une fois par an la consommation specifique de son installation, sur une période représentative de son
activite. Il tient & disposition de linspection des installations classées |e resultat et ie mode de caleul de cette
consommation spécifique ainsi que les éléments Justificatifs de ce calcul.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Le réseay de collecte des effluents liquides est de type séparatif permettant
d'isoler les eaux résiduaires polluées (bains usés, ringage morts, eaux de lavage des sols,..), des eaux pluviales non
susceptibles d’étre polluges.

Tout déversement d'eaux résiduaires en nappe souterraine, vers les milieux de surface oy vers le réseau
d'assainissement public, direct oy indirect, total ou partie! est interdit,

A texception des cas accidentels o la sécurite des personnes ou des instaflations serajt compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un traitement ou étre détruits, et le

milieu récepteur,
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poitution sont privilégiés pour i'épuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLLAN DES RESEAUX

L'exploitant tient & jour un schéma de Pinstaliation faisant apparattre les sources et la circutation des eaux et des figuides
trés concentrés de toute origine. Us sont tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans fe
temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter. Les canalisations de
transpart de substances et préparations dangereuses & I'intérieur de I'établissement sont aériennes,

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriésr et preveniifs de leur bon état et de leur étancheité,

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
' LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

LU'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents rejetés suivantes :
- les eaux exclusivement pluviales non polluges ;
- les eaux domestiques (eaux sanitaires, eaux vannes).

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont CONgUS pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluges issues
des aclivités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le

milieu récepteur autorisé & les recevoir.

Les eaux résiduaires polluées (bains usés de traiternent, eaux de ringage morts, acides et bases usees, eaux de lavage
des sols, etc..) constituent des déchets industriels speciaux qui doivent étre éliminés dans des instaflations doment

autorisées 3 cet effet ot satisfaire aux dispesitions du titre 5 du présent arréte.
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ARTICLE 4.3.3. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux usées domestiques {(eaux sanitaires, eaux vannes) sont traitées et évacuées dans le réseau d'assainissement
communal dans le respect des prescriptions du réglement édicté par le gestionnaire du réseau {article |.1331-10 du Code

de la santé publique).

ARTICLE 4.3.4. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poliuges dans le miliey naturel récepteur considérs,
les valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

Paramétre Concentration maximale (mgfl)
MEST 100
DCO 300
Hydrocarbures 10

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

L'exploitant doit limiter & la source la quantite et fa toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres et
effectuer toutes les opérations de recyclage et de valorisation de des sous-produits de valorisation.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & I'intérieur de son établissernent la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques. Les déchets dangereux sont identifiés par le décret n°02-
540G du 18 avril 2002 relatif & la classification des déchets,

les déchets banals (verre, bois, papier, textile, plastique,..} et non souillés par des produits toxiques ou polluants sont
récuperés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres ou remis, pour certains d’entre
eux, a des ramasseurs spécialisés.

Conformément au décret n°94-609 du 13 juillet 1994, les seuls mode d’élimination autorisés pour les déchets d'emballage
sont la valorisation par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.
Cette disposition n'est pas applicables aux détenteurs de déchets d'emballage qui produisent un volume hebdomadaire de
dechets inférieur a 1100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagees et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notarmment
les méianges avec de I'eau ou tout autre déchet nan huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre
remises a des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre dliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet
1994 et de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1998, modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et a leur élimination.

ARTICLE 5.1.3. STOCKAGE DES DECHETS

Les déchets entreposés dans 'établissement, avant leur trajtement ou leur ¢limination, doivent Fétre dans des conditions
ne présentant pas de risgues de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’une poliution des eaux
superficiclles et scuterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent &tre stockés a I'abri des précipitations météoriques,
sur des aires étanches aménagées de fagon & diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Il est interdit de stocker des déchets dangereux liquides en dehors de capacités de rétention réglementaires.

l.a quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un lot normal
d'expédition vers l'installation d’élimination.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

Tous les déchets générés y compris Fensemble des résidus de traitement  (boues, rebuts de fabrication, bains, usés,
bains morts, résines échangeuses d'ions, ..) doivent étre valorisés ou éliminés dans les filisres spécifiques destinées 2
recevoir ces déchets.

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés 4 Iarticle
L.517-1 du code de I'environnement. il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régulidrement

autorisées a cet effet,

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 2
I'article 4 du décret du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
fransport par route au negoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est
tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.6. REGISTRE DE SUIVI DE LA PRODUCTION ET DE LELIMINATION DES DECHETS
DANGEREUX
L'exploitant tient 4 jour un registre chronologigue de la production, de 'expédition, de la réception et du waitemnent des

déchets dangereux conformément aux dispositions de 'arrété du 7 juiliet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés
a f'article 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets. Ce registre est

conservé pendant au moins cing ans.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENE RALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &fre 3 Yorigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire a santé ou la sécurite
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 ia fimitation des bruits émis dans I'environnement par

les installations relevant du livre V - titre | du Code da Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 la
circulaire du 23 juillet 19886 relative aux vibrations mecaniques émises dans I'environnement par les instaliations classées

sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utifisés a I'intérieur de Pétablissement, et
susceptibles de constifuer une géne pour fe voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur {les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. DEFINITIONS

AU sens du présent arrété, on appelle
- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus &quivalents pondérés A, notés LAt du bruit ambiant

(installations en fonctionnement} et du bruit résidusl (installations & larét) ;

- ZONhgs 2 émergence réglementde -
- lintérieur des immeubles habités ou ocoupés par des tiers, existant 4 la date de I'autorisation et, le cas échéant,

en tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse),
- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux ters et pubkiés a la date de

l'autorisation,
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- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés dans les zones constructibles
définies par des documents d'urbanisme opposables aux fiers et publiés a la date de Yautorisation, et, le cas
écheant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse) a lexclusion des
parties extérieures des immeubles implantés dans les zones destinges 3 recevoir des activités artisanales ou

industriglles.
ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Le bruit émis par les installations ne doit pas étre & I'origine dans les zones a émergence réglementée, d'une émergence
supérleure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés telles que définies par Farrété ministériel du 23 janvier

1997.

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible Emergence admissible
dans les zones a émergence réglementée pour la période allant de 7h a 22h, pour la période allant de 22h &
(incluant le bruit de I’établissement) sauf dimanches et jours fériés 7h, ainsi que les dimanches et
jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur oy
égal a 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux de bruit 4 ne pas dépasser en limite de propriété sont déterminés de maniére a garantr le respect des valeurs
d'émergences admissibles fixées ci-dessus.

En aucun cas, le niveau de bruit en limite de propriété de I'établissement ne devra dépasser 70 dB(A) pour la période
diurne et 60 dB(A) pour la période nocturne, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérisur & cette limite.

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré LAg,. L'évaluation de ce
niveau se doit faire sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant des installations.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter-les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et
dégradees, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT
L'exploitant doit avoir & sa disposition, sur le site des documents Ui permettant de connaitre la nature et les risques des

substances et préparations dangereuses présentes dans [I'établissement (substances, bains, bains usés, bains de
ringage,..}. Les fiches de données de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail permettent de satisfaire a

cette obligation.

l_es incompatibilités entre les substances et preparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise
en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et {'exploitation des
installations en tient compte. _

['expioitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et Ia quantite de produits dangereux détenus, auquel est annexé un
plan général des stockages. Cet état des stockages est tenu 2 la disposition permanente des services d'incendie et de
secours et de Finspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les cuves de traitement, fits, réservoirs et autres emballages de produits dangereux d'un volume supérieur & 800 litres,
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & I'étiquetage des substances et preparations chimiques dangereuses.
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A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produite deivent &tre indiqués de fagon trés fisible.

ARTICLE 7.2.3. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & lorigine dincendie ou d'explosion, de par la
présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans fe cadre du fonctionnement normal des installations,
soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et fes consignes & observer sont indiguées &
l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre inclusas

dans le plan de sécurité du site.
CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'expivitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'‘établissement. Les régles sont portées a Ia
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropri¢e.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment delimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout cbjet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagdes pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté.

Le stationnement des véhicules devant les issues, sur les voies de circulation, ne sera autorisé que pendant le temps des
opérations de chargement et de déchargement.

L'etablissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa pétiphéria.

ARTICLE 7.3.2. CONTROLE DES ACCES

Toutes dispositions doivent &tre prises afin que les personnes non autorisées ou en dehors de toute surveillance ne
puissent pas avoir fibre accés aux installations {citture, panneaux d'interdiction de pénétrer, atc.).

Le responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que iui-méme ou une persenne délégué'e techniquement
compétente en matiere de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris en
dehors des périodes d'exploitation.

ARTICLE 7.3.3. CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES

Afin de faciliter lintervention des Services d'lncendie ef de Secours, les voies de circulation et d’accés des véhicules de
secours auront les caractéristiques minimales suivantas

- largeur minimale de Ja bande de roulement (bandes réservéas au stationnement axclues) : 3 métres ;

- résistance au poingonnement : 80 Newtons/em? sur une surface maximale de 0,2 m? ;

- rayon intérieur des tournants : R = 11 métres minimum :
- sur-largeur extérieure : S = 15/R dans les tournants de rayon inférieur & 50 métres (S ot R étant exprimés en métres) ;

- hauteur libre autorisant le passage d'un véhicule de 3,50 m de hauteur.

ARTICLE 7.3.4. LOCAUX

Les réserves de produits de traitement {trioxyde de chrome et autres substances toxiques) sont entreposées dans un local
a I'abri de 'humidité. Le local doit &tre pourvu de fermeture de slireté et d’un systéme de ventilation naturelle ou forcée

vars extérieur.

ARTICLE 7.3.5. PROPRETE

Les locaux et sols sont maintenus propres et regufiérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussires. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits

et les poussiéres.

ARTICLE 7.3.6. VENTILATION
Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, l'ensemble des locaux d'exploitation doivent &tre convenablement
ventilés pour notamment éviter fa formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

Le débouché a P'atmosphére du systéme de ventilation des locaux doit étre placé aussi Ioin que possible des immeubles
habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et 4 une hauteur suffisante prenant en compte
la hauteur des batiments environnants avoisinants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum a un

métre au-dessus du faitage.
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ARTICLE 7.3.7. DESENFUMAGE

Les batiments abritant 'installation doivent étre équipées en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées
et gaz de combustion, chaleur et produits imbrités dégagés en cas d'incendie (lanternaux en toiture, ouvrants en facade
ou fout autre dispositif équivalent). Ces dispositifs doivent étre conformes aux normes en vigueur et adaptés aux risques

particuliers de l'installation.
Ces dispositifs incluent des exutoires & commande manuelle ot automatique. Les commandes d'ouverture manuelle sont
placées a proximité des accés.

ARTICLE 7.3.8. ISSUES DE SECOURS

Les parties des locaux et batiments dans lesquelles il peut y avoir présence de personnel comportent des dégagements
permettant une évacuation rapide.

ARTICLE 7.3.9. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques dolvent étre congues, réalisées et entretenues corformément a la réglementation du travail et
le materiel conforme aux normes européennes st francaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de Fart et distincte de celle des installations de protection contre Ia
foudre.

Le matérief électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
technigues d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 4 éviter tout court-circuit.

Une vérification de ensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme

compéetent qui mentionnera frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une
trace écrite des éventuelles mesures carrectives prises.

ARTICLE 7.3.10. PROTECTION CONTRE LES COURANTS DE CIRCULATION

Les installations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de I'électricité statique et les courants
vagabonds.

Teutes les parties de linstallation susceptibles d'emmagasiner des charges électriques (&léments de construction,
appareilfage, réserveirs, cuves, canalisations,..) sont reliées a une prise de terre conformément aux normes applicables.

ARTICLE 7.3.11. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité
de fenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 2 |a norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigusur
dans un Etat membre de I'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les 5 ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageable comme le prevoit l'article 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, l'exploitant adresse a Ninspection des installations classées une déclaration de conformité signée par Iui.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommageables pour le voisinage ef I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Des consignes de sécurité sont établies et disponibles en permanence dans linstallation. Elles spécifie notamment :

- la liste des vérifications a effectuer avant remise en marche de linstallation aprés une suspension prolongée
d'activité ;

- les conditions dans lesquels sont délivrées les substances et préparations toxiques et les précautions & prendre & leur
reception, a leur expédition et & leur transport ;

- les opérations nécessaires a ['entretien et & la maintenance, notamment les systémes automatiques de détection ;

- les modalités d'intervention en cas de situation anormales et accidentelles,

l’exploitant s’assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

15/22




ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

L'expioitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément desighée par I'exploitant
et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans l'instaliation,

Seuls les personnels nommément designés et spécialement formés ont accés aux dépdts de stockage des substances
toxiques. Ceux-ci ne délivrent que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses font l'objet de vérifications périodiques. il convient, en particulier, de s'assurer du bon
fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité,

Le bon état de 'ensemble des instaliations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages , rétentions, canalisation yee)

est vérifié périodiquement par Pexploitant notarmment apres toute suspension d'activité de I'installation supérieure & 3
semaines et au moins une fois par an. Le préposé s'assure notamment de la présence des réactifs nécessaires ot du bon

fonctionnement du systéme de régulation, de contréle et d'alarme,

Ces vérifications sont consignées dans un document prevu & cet effet et tenu 4 dispesition de linspection des installations

classées.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

il estinterdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les intetventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Quire lapfitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention. Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer

son maintien.
ARTICLE 7.4.6. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques et
permettant lintervention en cas de sinistre sont conservés 3 proximité du lieu d'utflisation. Ces matériels sont entretenus
en bon étaf et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé a Femploi de ces matériels.

ARTICLE 7.4.7. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 3 proximité des zones a risque
inflammable et explosible sont réalisés sur la base d'un dossfer préétabli définissant notamment leur nature, les risques
presentés, fes conditions de leur intégrafion au sein des installations ou unités en exploitation et [es dispositions de

canduite et de surveillance & adopter.
Les travaux font 'cbjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service apres arrét d'exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu &
la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. RETENTIONS

Article 7.5.2.1. Dispositions générales

Les sols des installations ou sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides polluants {ou contenant des acides, des
bases, des sels & uns concentration supérieure a 1 gramme par litre ou contenant des substances trés toxiques at
toxiques définies par I'arrété du 20 avril 1994 relatif 2 Ia declaration, la classification, I'emballage et l'étiquetage des
substances, sont munis d’un revétement étanche ot inattaquable. Il est aménagé de fagon & diriger tout écoulement

acciventel vers une capacité de rétention étanche.
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Les capacités de rétention sont congues de sorte gu'en situation accidentelle 2 présence de produit ne puisse en aucun
cas aftérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite éventuelle provenant de toute
partie de I'équipement concerné et réalisées de sorte que les preduits incompatibles ne puissent se méler (acides et bases
trés concentrés..). Elles sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résistent & leur action physique et
chimique. il en est de méme pour les disposilifs d’obturation éventuels qui doivent étre maintenus fermés.

Les capacités de rétention de plus de 1000 litres sont munies d'un déclencheur d’alarme en point bas, & 'exception de
celles dédices au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation a étre vides de tout liquide et ne sant pas munies
de systéme automatique de relevage des eaux.

L'expioitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent dispanibles en permanence.

Article 7.5.2.2. Stockages

Le stockage et la manipulation de produits reactifs, dangereux ou polluants, solides ou liquides sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fultes éventuelles.

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols { y compris la chaine
de traitement) est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs

suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux residuaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou €gale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale a:

- lacapacité totale si celle-ci est inférieure a 250 litres :

- dans le cas de liquide infammable, 50 % de la capacité totale des récipients, avec un minimurn de 250 litres ;

- dans tous les autres cas, 20 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250 litres.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des
fluides et peut &tre contrlée a tout moment.
Les capacités de rétention ou les réseaux de coliecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou fe milieu naturef.
Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les regles de fart, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

ARTICLE 7.5.3. RESERVOIRS ET CANALISATIONS

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau. L'étanchéité du {ou des} réservoir(s) associé(s) 4 fa rétention doit
pouvolr &tre contrélée & tout moment. Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vétifier leur niveau de remplissage
a tout moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aufres substances ou préparations toxiques, corrosives ou
dangereuses pour Penvironnement sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilés,

Les canalisations de transport de fluides dangereux st de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre doivent étre

etanches. Les canalisations doivent &tre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou ¢lactrolytigues des produits qu'elles sont susceptibles de contenir,

Elles sont accessibles et peuvent étre inspectées. Elles sont convenablement entretenues et font 'objet d'examens
périodiques appropriées permettant de s'assurer de leur bon état. Ces vérifications sont consignées dans un document
prévu a cet effet et tenu a la disposition de linspection des installations classées,

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Fintérieur de I'établissement sont asériennes.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées par des couleurs normalisées conformément aux régles en
vigueur,

ARTICLE 7.5.4. REGULATION THERMIQUE DES BAINS

Les circuits de régulation thermique de bains sort construits conformément aux régles de l'art ne comprennent pas de
circuits de refroidissement ouverts. Les échangeur de chaleur de bains sont en matériaux capables de résister a I'action
chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont équipées de dispositifs de sécurité qui permettent de
détecter le mangue de liquide et d’asservir I'arrét du chauffage. Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages)

sont protégées mécaniquement,
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ARTICLE 7.5.5. LIMITATION DES STOCKAGES SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont fimités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal,

ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les alres de chargement et de dechargement de veéhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selan les régles de Fart. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport en attente de chargement ou de dechargement. e transport des produits & lntérieur de
I'stablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages

{arrimage des fits...).

ARTICLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Les substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident sont de préférence recyclées, ou en cas
d'impossibilité, éliminées comme des déchets suivant la filiare a plus appropriée.

L'exploitant devra fournir une étuds technico-économique sur les aménagements nécessaires afin de pouvoir recueiflir les
éventuelles eaux polluées lors d’un incendie ou d'un accident, y compris les eaux utilisées pour I'extinction.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVE NTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissement est doté de moyens adaptés aux risques 2 défendre et répartls en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a l'analyse des tisques définie dans le présent chapifre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de iutte contre Fincendie fait l'objet d'un plan de sécurité étahli par 'exploftant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

Ce plan définit les mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident
. en vue de protéger le personnel, les populations et 'environnement.

Il est reactualisé en cas de révision de I'étude des dangers ou de mise en service de toute nouvelle installation ayant
- modifiée les risques existants.

L'exploitant transmet & la demande du Service Départemental d'Incendie et de Secours (8.D.1.8), I'ensemble des
informations et plans nécessaires & I' &laboration par ce service, du plan d’intervention des sapeurs-pompiers pour
I'ttablissement répertorié (Plan ETARE). 8l necessaire, sur demande de I'inspection des installations classées ou dy
5.0.1S, un exercice de lutte contre lincendie peux étre réalisé afin de tester les dispositions du plan d'intervention interne

et du plan ETARE.

ARTICLE 7.6.2. MOYENS DU LUTTE CONTRE L’'INCENDIE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques encourus, congus et
instaliés conformément aux normes en vigueur, en nombre suffisant et correctement répartie sur la surface protéger et
au minimum des moyens définis ci-aprés :

- un réseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel et alimenté par le réseau d'alimentation en eay potable
communal, situé dans le domaine public. Ce réseau comprend au moins 1 poteau d’incendie munis de raccords
normalisés de 100 mm et adaptés aux moyens dintervention des services dincendie et de secours. Le bon
fonctionnement de ces prises d'eay est périodiquement contrlé. Les poteaux d'incendie doivent étre conformes
a la norme NFS 61-213 pour les spécifications techniques et NFS 62-200 pour tes régles d'implantation. Chacun
de ces hydrants doivent permettre d’assurer en toutes circonstances, un débit de 60 m*h pendant 2 heures, en
fonctionnement simultané avec une pression en sortie supérieure 4 1 bar :

- des extincteurs en nombre et en gualité adaptés aux tisques, doivent &tre judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment 3 preximité des stockages de matiéres combustibles et des postes de chargement
et de déchargement des produits et déchets : Les agents d'extinction doivent étre appropries aux risques et

compatibles avec les matiéres stockées,

ARTICLE 7.6.3. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

L'exploitant doit s’assurer de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre incendie. Ces équipements sont
maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. lls doivent &tre vérifiés au moins une fois par an par un

organisme compétent.
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L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Les
dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de lnspection des installations classées,

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de linstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibies d'étre 3 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes
sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Yinstallation {&lectricité, ventilation et désenfumags,
coupure de I'alimentation des réseaux de fluides, obturation des écoulements accidentels notamment),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les numéros de télephone du responsable dlintervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu réceptaur,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en euvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels Pexploitant aura communigué un exemplaire. Le personnel est entraing 2
I'application de ces consignes.

Des plans des locaux facilitant Intervention des services dincendie et de secours sont affichés avec une description des
dangers pour chaque local.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUT O SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SUR\(EILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, 'exploitant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto
surveillance.

Les mesures, prélévements et analyses sont effectuées selon les normes en vigueur ou & défaut sefon les méthodes de
référence reconnues.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses
installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de
mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a Finspection
des installations classées.

Les articles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres ot
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur l'environnement, ainsi que de fréquence
de transmission des données d’auto surveillance,
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CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 8.2.1.1. mesures périodiques des rejets atmosphériques

Une mesure des concentrations dans les effluents atmosphériques de I'ensemble des polluants visees ci-dessous, est
effectuée par un organisme agrée par le ministre de l'environnement, selon les normes en vigueur, en sortie des conduits
d'extraction de Fatelier de traitement de surface et suivant fa frequence minimale suivante :

Paramétre Fréguence
Deébit Tous les ans
Acidité totale exprimée en H : Tous les ans
Cr total Tous les ans
Cr vl Tous les ans
Ni Tous les ans
Alcalins exprimés en OH Tous les ans

Une estimation des émissions diffuses est également réalisée selon la méme périodicits,

les valeurs limites de rejet simposent 4 des prélévements, mesures, ou analyses moyens réalisés dans des conditions
représentatives du fonctionnement stabilisé de linstallation, sur une durée qui est fonction des caractéristiques de I'appareif et
du polluant et voisine d'au moins une demi-heure,

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le double de Ia
valeur limite,

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.2.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le
choix sera communiqué préalablement & inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures quiil réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et los interpréte. 1l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect das valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effefs sur l'environnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES
EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 8.2.1 sont fransmis & l'inspection des installations classées

dans le mois qui suit leur réception, accompagné d'un rapport qui traite au minimum de linterprétation des résultats de la

période considérée (en particulier cause des dépassements éventuellement constatés et ampleur des écarts) ainsi que les

actions correctives mises en oeuvre ou envisagées (sur Foutil de production, de traitement des effluents, Ia
maintenance...) et de leur efficacité. 1l est tenu & Ig disposition permanente de l'inspection des installations classées

pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 8.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS D’AUTO SURVEILLANCE DES
DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre cu un moddle établi en accord avec l'inspection des

instalfations classées ou conformément aux dispositions nationales lersque le format est predefini. Ce récapitulatif prend
en campte les types de déchets produits, les quantités et les filigres d'élimination retenues. L'exploitant utilisera pour ses

declarations ia codification réglementaire en vigueur.
Les justificatifs doivent &tre conservés 10 ans.

ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 8.2.2 sont fransmis 3 linspection des installations classées
dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration,
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CHAPITRE 8.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 8.4.1. DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES (ENSEMBLE DES
CONSOMMATIONS D’EAU ET DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

Les émissions des installations de traitements de surfaces sont déclarées conformément aux dispositions de Farrété du 24
decembre 2002 modifié relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumisses &
autorisation.

L'exploitant effectue sur le site internet GEREP au plus tard le 1% avril de chaque année, sa déclaration relative aux
émissions polluantes st aux déchets produits portant sur 'année précédente. Cette déclaration mentionne les quantités de
polluants émises sur F'ensemble du site de manire chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, l'eau, et les
sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés & Fextérieur de Fétablissement,

ARTICLE 8.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement des installations de traitement de surface
conformément aux dispositions de larrété du 29 juin 2004 modifié pris en application de I'article 17-2 dy 21 septembre
1977 susvisé. Le bilan est & fournir av moins tous les 10 ans.

TITRE 9 - ECHEANCES

L'ensemble des disposifions du présent arrété sont applicables dés sa notification, & Pexception des points ci-aprés
définis, qui doivent &tre respectés ou réalisés, dans les délais suivants a compter de [a notification du présent arrété :

Articles Obijet Echéance

513 Aménagement de  capacités de  rétention | 31/112/2007
supplémentaires destinées ay stockage des déchets
industriels spéciaux liquides

7.2.2 identification des cuves de traitement 31/12/2007

TITRE 10 - AUTRES DISPOSITIONS

CHAPITRE 10.1 CONTROLES ET INSPECTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 10.1.1. INSPECTION DES INSTALLATIONS

L'exploitant doit se soumettre aux visites et inspections de I'etablissement qui sont effectuées par les agents désignes a
cet effet. L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour qu'en foute circonstance, et en particulier lorsque
établissement est placé sous la responsabilite d'un cadre délégué, 'administration ou les services d'interventions
exterieurs puissent disposer d'une assistance technique de 'exploitant et avoir communication d'informations disponibles
dans I'établissement et utiles & leur intervention.

ARTICLE 10.1.2. CONTROLES PARTICULIERS

Indépendamment des contréles explicitement prévus par le présent arrété, linspection des installations classées peut
demander que des contrbles spécifiques, des prélévements {sur les rejets agueux, sur les rejots atmosphériques, sur les
sois, sur les sédiments ...} et des analyses soient effectués par un organisme reconnu coimpétent, et si nécessaire agréé a
cet effet par le Ministre de Menvironnement, n vue de vérifier le respect des prescriptions d’un texte réglementaire pris au
litre de la legisiation des installations classées. Les frais occasionnés sont & la charge de I'exploitant,

ARTICLE 10.1.3. TAXE GENERALE SUR LES ACTIVITES POLLUANTES

En application de f'aricle L.514.1 du code de l'environnement, il est percu une taxe unigue dont le fait générateur est Ia
délivrance de la présente autorisation d'exploitation d'une installation classée pour la protection de 'environnement visée
Farticle L 512-1 du Code de 'Environnement.
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. En application de I'article 266 sexies-I-8-b et de I'article 256 nonies-8 du Code des Douznes relatif & la taxe générale sur fes
activités polfuantes due par les exploitants des établissements dont certaines instaliations sont soumises a autorisation au
titre de fa législation sur les installations classées pour la protection de l'environnement et dont fes activités font courir, par
leur nature ou leur volume, des risques particuliers a l'environnement, il est pergu une redevance annuelle,

ARTICLE 10.1.4. EVOLUTION DES CONDITIONS DE L'AUTORISATION

ndépendamment des prescriptions figurant dans le présent arrété, l'exploitant doit se conformer a toutes celles que
F'administration peut juger utile de Iuj prescrire ultérieurement, s'if y a ligu, en raison des dangers ou inconvénients que son
exploitation pourrait présenter pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrite publique, pour
l'agriculture, pour la protection de I'environnement et pour la conservation des sites et monuments.

CHAPITRE 10.2 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a fa juridiction administrative -

17 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol fesdits actes leur ont

&té notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvenients ou des dangers gue le fonctionnement de Pinstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a Ia fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 2 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le volsinage d'une installation
classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de Farrété autorisant l'ouverture de cette instaffation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative,

CHAPITRE 10.3 INFORMATION DES TIERS

En vue de linformation des tiers :
- une copie du présent arrété est déposée auprés de la mairie de VILLENEUVE-LES-BEZIERS et pourra y étre consultés,

- un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles Iinstaflation est soumise est affiché pendant
une durée minimum d'un mois dans cette mairie.
Ce méme extrait doit &tre affiché en permanence de facon visible dans I'établissernent par les soins du bénéficiaire,

Un avis au public est inséré par les soins de M. le Préfet et aux frais de lexploitant dans deux journaux locaux ou

regionaux diffusés dans fout le département,

CHAPITRE 10.4 EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérautlt,
ie Directeur Régional de l'Industrie, de la Recherche et de 'Envitonnement,

le maire de VILLENEUVE-LES-BEZIERS,
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution duy présent arréts, dont une copie conforme leur est notifice
administrativement ainsi qu'au pétitionnaire.

vonetier e (} 7 DEC, 2007

LE PREFET

Copie conforme a ]'original
Le chef de bureau,

B Gasoly
Trigite CARDON™ ™™
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